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Ogólne Warunki Zakupów i Dostaw Komponentów 

 BMZ POLAND Sp z o.o. 

§ 1

Definicje. 

Użyte w niniejszych Ogólnych Warunkach Zakupów i Dostaw pojęcia mają następujące znaczenie: 

a) BMZ – BMZ Poland spółka z o.o. z siedzibą w Gliwicach, przy ul. Alberta Einsteina 9, wpisana

do Krajowego Rejestru Sądowego - Rejestru Przedsiębiorców przez Sąd Rejonowy w Gliwicach

X Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, pod numerem 0000353823, NIP 631-

26-09-837, posiadająca kapitał zakładowy w wysokości PLN 400.000,00 w pełni opłacony;

b) Strony – BMZ i Sprzedający łącznie;

c) Sprzedający – osoba prawna lub jednostka organizacyjna niemająca osobowości prawnej,

niezależnie od faktu, kto jest jej właścicielem oraz gdzie posiada ona siedzibę, tudzież czy

prowadzi ona działalność gospodarczą na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, czy też za

granicą. Pod pojęciem Sprzedającego rozumiana jest też osoba fizyczna, która prowadzi

działalność gospodarczą – z zastrzeżeniem § 2 pkt. 8 i 9 OWZ;

d) Towar/Towary – produkt/produkty, usługa/usługi lub rzecz/rzeczy nabywane przez BMZ od

Sprzedającego ;

e) Produkt – rzecz wytworzona przez BMZ lub podmiot trzeci, której częścią składową lub

przynależnością jest Towar Sprzedającego;

f) OWZ – niniejsze Ogólne Warunki Zakupów i Dostaw BMZ;

g) Zapytanie ofertowe – zaproszenie kierowane przez BMZ do Sprzedającego do wzięcia udziału

w procesie składania ofert, mającym na celu zawarcie umowy sprzedaży lub dostawy, umowy

o dzieło, umowy o świadczenie usług lub jakiejkolwiek innej umowy, w której BMZ będzie

kupującym, odbiorcą, zamawiającym, usługobiorcą lub będzie otrzymywał świadczenie 

niepieniężne od Sprzedającego; 

h) Klient BMZ – podmiot, któremu BMZ sprzedaje lub dostarcza lub w jakikolwiek inny sposób

odpłatnie lub nieodpłatnie przekazuje Towar, czy to jako Towar (odsprzedaż), czy też jako

element (część składowa albo przynależność) Produktu, a którego własność BMZ uprzednio

nabył od Sprzedającego;

i) Umowa – każdy stosunek zobowiązaniowy zawarty między BMZ a Sprzedającym w której BMZ

będzie kupującym, odbiorcą, zamawiającym, usługobiorcą lub BMZ na jego podstawie ma

otrzymać świadczenie niepieniężne od Sprzedającego lub wskazanego przez niego podmiotu.
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§ 2

Zakres Zastosowania OWZ. 

1. OWZ są integralną częścią wszystkich zapytań ofertowych i ofert oraz potwierdzeń przyjęcia

ofert, składanych przez BMZ Sprzedającemu  lub przez Sprzedającego BMZ, a zawieranych

przez BMZ, odpowiednio jako kupującego, odbiorcę, zamawiającego, usługobiorcę lub podmiot

otrzymujący świadczenie niepieniężne. Niniejsze OWZ obowiązują również wtedy, gdy Umowa

została zawarta przez BMZ w trybie negocjacji, przetargu lub aukcji.

2. OWZ są integralną częścią każdej Umowy, w tym umowy ramowej lub umowy wykonawczej,

zawartej pomiędzy BMZ a Sprzedającym w której BMZ jest kupującym, odbiorcą, zamawiającym,

usługobiorcą lub będzie otrzymywał świadczenie niepieniężne od Sprzedającego.

3. Uregulowania odmienne od postanowień OWZ, wymagają pod rygorem ich nieważności,

zgodnych oświadczeń woli wyrażonych w formie pisemnej przez Strony.

4. W przypadku rozbieżności lub sprzeczności pomiędzy postanowieniami OWZ a postanowieniami

Umowy, pierwszeństwo mają postanowienia Umowy.

5. Wobec jakichkolwiek stosunków zobowiązaniowych pomiędzy Stronami zastosowanie mają

wyłącznie niniejsze OWZ. Wszelkie inne wzorce umowne (z wyłączeniem innych wzorców

umownych BMZ), w szczególności wzorce umowne Sprzedającego nie obowiązują, nawet jeśli

nie zostały przez BMZ w sposób wyraźny albo dorozumiany odrzucone. Sprzedający

zobowiązuje się wobec BMZ do niestosowania w trakcie obowiązywania OWZ lub Umowy

jakichkolwiek własnych ogólnych wzorców umownych, niezależnie od postaci w jakiej one

występują – a w szczególności ogólnych warunków umowy, wzoru, regulaminu.

6. Odbiór przedmiotu Umowy przez BMZ lub zapłata za niego nie mogą być uznane za wyraźne lub

dorozumiane zaakceptowanie wzorca umownego Sprzedającego. Zasada, o której mowa

w zdaniu poprzedzającym obowiązuje także wtedy, gdy BMZ posiadając informację o istnieniu

odmiennego od OWZ wzorca umownego Sprzedającego przyjmie dostawę Towaru lub zapłaci

za niego.

7. Niniejsze OWZ nie znajdują zastosowania do Umowy zawieranej pomiędzy BMZ

a Sprzedającym, który jest osobą fizyczną zawierającym Umowę bezpośrednio związaną z jej

działalnością gospodarczą, gdy z treści tej Umowy wynika, że nie posiada ona dla niej charakteru

zawodowego, wynikającego w szczególności z przedmiotu wykonywanej przez nią działalności

gospodarczej, udostępnionego na podstawie przepisów o Centralnej Ewidencji i Informacji

o Działalności Gospodarczej.

8. Niniejsze OWZ nie znajdują zastosowania do jakiejkolwiek Umowy, która została zawarta

pomiędzy BMZ a konsumentem, o którym mowa w art. 221 polskiego Kodeksu Cywilnego, a który
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stanowi, że za konsumenta uważa się osobę fizyczną dokonującą z przedsiębiorcą czynności 

prawnej niezwiązanej bezpośrednio z jej działalnością gospodarczą lub zawodową. 

9. Jeżeli pomiędzy BMZ a Sprzedającym została zawarta jakakolwiek Umowa (w tym Umowa

Ramowa), której postanowienia mają mieć zastosowanie wobec podmiotów w jakikolwiek sposób

powiązanych ze Sprzedającym (w szczególności kapitałowo lub osobowo) niniejsze OWZ

obowiązują również w Umowach zawartych pomiędzy BMZ a tym podmiotem.

§ 3

Oferty i Zamówienia. 

1. Oferty handlowe Sprzedającego, będące odpowiedzią na zapytanie ofertowe BMZ, które nie

zostały przez BMZ przyjęte pod rygorem nieważności w formie dokumentowej, nie stanowią

podstawy jakichkolwiek roszczeń Sprzedającego w stosunku do BMZ i nie prowadzą do zawarcia

jakiejkolwiek Umowy. Brak odpowiedzi BMZ na ofertę Sprzedającego nie może zostać uznany

za jej przyjęcie, nawet jeśli BMZ pozostaje w stałych stosunkach handlowych z Sprzedającym.

Dla skutecznego przyjęcia oferty Sprzedającego wymagana jest wyraźne jednoznaczne przyjęcie

oferty w formie dokumentowej przez BMZ, pod rygorem nieważności.

2. Zarówno w ofercie Sprzedającego, będącej odpowiedzią na zapytanie ofertowe BMZ, jak i

w trakcie realizacji Umowy, Sprzedający jest zobowiązany szczegółowo uwzględniać wskazane

przez BMZ w zapytaniu ofertowym (lub ofercie, bądź przyjęciu oferty) ilości i cechy (właściwości)

zamawianego Towaru. W przypadku braku przedłożenia Sprzedającemu informacji, o których

mowa w zdaniu poprzedzającym obowiązują informacje zawarte w ostatnim złożonym przez BMZ

zamówieniu (ofercie/zapytaniu ofertowym), w którym te informacje się znajdują. Poza tym

wszelkie Towary dostarczone przez Sprzedającego muszą także odpowiadać wymaganym przez

BMZ normom, uzgodnionym przez Strony warunkom i wizualnej definicji (np. opis, specyfikacja,

arkusze danych, rysunki i próbki)., Umowy zawartej pomiędzy BMZ a Sprzedającym, o ile  została

ona zawarta. Późniejsze odstępstwa od jakichkolwiek cech (właściwości) Towaru, o których

mowa powyżej są dopuszczalne jedynie po uzyskaniu przez Sprzedającegouprzedniej zgody

w formie dokumentowej, pod rygorem nieważności.

3. Za przygotowane przez Sprzedającego, w związku z zapytaniem ofertowym BMZ, kosztorysy,

oferty kalkulacyjne, oferty handlowe, dostarczone próbki itp., Sprzedającemu nie przysługuje

jakiekolwiek wynagrodzenie, odszkodowanie, ani też zwrot kosztów, tudzież inne roszczenie.

4. Wszelkie udostępnione przez BMZ Sprzedającemu informacje, dane techniczne, projekty,

rysunki, itp. stanowią własność BMZ oraz jego tajemnicę przedsiębiorstwa i bez uprzedniej

zgody, udzielonej przez BMZ w formie pisemnej  pod rygorem nieważności, nie mogą zostać
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udostępniane przez Sprzedającego podmiotom trzecim. Sprzedający ma prawo je 

wykorzystywać jedynie w celu wykonania Umowy albo przygotowania oferty i niezwłocznie po 

wykonaniu Umowy, albo jeżeli Umowa nie została zawarta w terminie 30 dni kalendarzowych, 

licząc od dnia wysłania do BMZ oferty bądź zapytania ofertowego, Sprzedający zobowiązany jest 

je zniszczyć, chyba, że BMZ zażąda ich zwrotu. W przypadku żądania zwrotu Sprzedający 

zobowiązany jest niezwłocznie i na własny koszt i ryzyko zwrócić uzyskane informacje BMZ. 

§ 4

Miejsce i Termin dostawy. 

1. Miejscem dostawy  (miejscem wykonania świadczenia) Towaru jest adres wskazany

w  (zamówieniu) BMZ. Jeśli nie wskazano innego miejsca, miejscem dostawy Towaru jest

siedziba BMZ.

2. O ile inaczej nie wynika z przyjętej formuły INCOTERMS w Umowie , dostawa Towaru odbywa

się na koszt i ryzyko Sprzedającego,, co oznacza, iż Sprzedający ponosi ryzyko każdego

pogorszenia stanu Towaru, w tym również przypadkowego jego uszkodzenia oraz utraty, aż do

momentu odbioru Towaru przez BMZ, w miejscu spełnienia świadczenia.

3. Wydanie i odbiór Towaru następuje w miejscu dostawy.

4. Wiążącym terminem dostawy jest termin określony w zamówieniu BMZ lub w Umowie.

5. W przypadku dokonania przez Sprzedającego dostawy Towaru w terminie wcześniejszym niż

ustalono, BMZ ma prawo do odmowy jego przyjęcia i do zwrotu Towaru na koszt i ryzyko

Sprzedającego albo do przechowania Towaru, na koszt i ryzyko Sprzedającego, na terenie

obiektów podmiotów trzecich, aż do umówionego terminu dostawy.

6. W przypadku dostawy w terminie wcześniejszym niż ustalono, BMZ zapłaci za Towar dopiero

w uzgodnionym dniu wymagalności świadczenia pieniężnego.

7. W przypadku opóźnienia w dostawie Towaru, BMZ jest uprawniony do naliczenia kar umownych

w wysokości 2% wartości netto. Zamówienia lub Umowy za każdy pełen tydzień opóźnienia. BMZ

ma prawo dochodzić również odszkodowania przewyższającego wysokość kary umownej, o

której mowa w zdaniu poprzedzającym. BMZ ma również prawo  odmowy przyjęcia Towaru lub

do jego zwrotu na koszt i ryzyko Sprzedającego lub do przechowywania Towaru na koszt i ryzyko

Sprzedającego na terenie obiektów osób trzecich, w przypadku gdyby Sprzedający nie odebrał

zwróconego Towaru lub odmówił jego przyjęcia.

8. Sprzedający zobowiązany jest w momencie dostawy Towaru wydać BMZ równocześnie wszelkie

atesty, świadectwa, certyfikaty i inne dokumenty dotyczące Towaru, jego cech, jakości,

przydatności, przeznaczenia, bezpieczeństwa, jak również informacji dotyczących terminu
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ważności (przydatności do użytku) i ograniczeń oraz sposobu używania Towaru, oraz inne tego 

typu podobne informacje. 

9. Towar, jeśli wymagają tego przepisy obowiązujące na terytorium Polski oraz Unii Europejskiej,

musi być opatrzony znakiem bezpieczeństwa oraz znakiem zgodności, w sposób i w terminie

określonym w przepisach prawa, oraz wszelkimi innymi znakami, oznaczeniami, numerami, które

są wymagane przez ww. przepisy.

10. Sprzedający zobowiązany jest poinformować BMZ natychmiast o wszelkich okolicznościach

czyniących dostarczany Towar niebezpiecznym dla życia lub zdrowia osób fizycznych lub

zwierząt.

11. Jeśli Sprzedający przewiduje trudności w wykonaniu albo w należytym wykonaniu obowiązków

wynikających z Umowy powinien niezwłocznie powiadomić o tym BMZ. W tym przypadku, BMZ

jest uprawniony w terminie 30 dni kalendarzowych, licząc od momentu otrzymania informacji, do

odstąpienia od Umowy. W przypadku odstąpienia od umowy BMZ przysługują nadal wszelkie

roszczenia odszkodowawcze związane z naruszeniem obowiązku przez Sprzedającego.

W przypadku odstąpienia od umowy przez BMZ Sprzedającemu  nie przysługują jakiekolwiek

roszczenia, uprawnienia lub zarzuty względem BMZ.

12. W przypadku odstąpienia przez BMZ od Umowy, w związku z sytuacją opisaną w ust. 11

niniejszego Paragrafu OWZ, Sprzedający zobowiązany jest niezwłocznie zwrócić BMZ na swój

koszt i ryzyko wszelkie przekazane uprzednio Sprzedającemu przez BMZ formy, modele, rysunki,

projekty, urządzenia produkcyjne, narzędzia, surowice, itd., w terminie nie dłuższym niż 2 dni

robocze.

13. Przyjęcie przez BMZ opóźnionej dostawy Towaru bez zastrzeżeń nie może być interpretowane

jako rezygnacja z roszczeń przysługujących BMZ z tytułu opóźnionej dostawy.

14. W przypadku dochodzenia od BMZ przez podmioty trzecie, w tym w szczególności Klientów BMZ,

jakichkolwiek roszczeń będących skutkiem lub pozostających w związku z niewykonaniem lub

nienależytym wykonaniem Umowy, w tym OWZ, Sprzedający zobowiązany jest zwrócić BMZ

wszelkie należności, jakie BMZ zobowiązany był lub będzie uiścić na rzecz tych podmiotów,

w terminie 5 dni od dnia zgłoszenia żądania przez BMZ.

15. O ile Strony nie postanowią inaczej, dostawy Towaru muszą zostać zrealizowane w całości.

Dostawy Towaru w częściach (partiami) są niedopuszczalne, o ile nie zostały to wczesniej

zaakceptowane przez BMZ.

16. Sprzedający zobowiązany jest też na własny koszt i ryzyko odpowiednio zapakować Towar w

celu jego transportu do miejsca dostawy. Szkody powstałe podczas transportu, w tym związane

z uszkodzeniem Towaru będącym także skutkiem braku opakowania lub nienależytego

opakowania Towaru, ponosi wyłącznie Sprzedający, a jeżeli poniesie je BMZ Sprzedający
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zobowiązany jest je zwrócić BMZ w terminie 5 dni kalendarzowych, licząc od otrzymania 

wezwania od BMZ. 

17. Sprzedający ma obowiązek odbioru opakowania Towaru na własny koszt i ryzyko zawsze wtedy,

gdy odbiór wynika z bezwzględnie obowiązujących przepisów prawa lub gdy BMZ i Sprzedający

inaczej nie ustalą.

18. Zamówiony przez BMZ Towar, dostarczany do miejsca dostawy powinien być opakowany

w sposób uniemożliwiający powstawanie szkód podczas transportu. Ponadto Sprzedający

zobowiązuje się stosować opakowania, które spełniają normy i posiadają oznaczenia

odpowiadające obowiązującym w tym zakresie przepisom, w szczególności ustawie

o opakowaniach i odpadach opakowaniowych (Dz.U. 2013 poz.888 ze zmn.) oraz ustawie

o odpadach (Dz.U. 2022 poz. 699, ze zmn.). W przypadku, gdy przedmiotem dostawy są tzw.

towary niebezpieczne w myśl obowiązujących przepisów prawa Sprzedający zobowiązany jest 

również je opakować zgodnie z obowiązkami wynikającymi dla tej kategorii towarów. 

19. Sprzedajacy zobowiązuje się do prowadzenia działalności zgodnie z obowiązującymi przepisami

prawa w odniesieniu do ochrony środowiska, emisji zanieczyszczęń i hałasu. Sprzedający

zobowiązuje się monitorować ilości wytwarzanych odpadów i odpowiednio nimi gospodarować,

jednocześnie deklaruje systematycznie minimalizować nedatywny wpływ na środowisko

naturalne wynikające z działalności gospodarczej.

20. Na żadanie BMZ Sprzedający jest zobowiązany do przedstawienia w trybie niezwłocznym

wszelkich informacji z zakresu ochrony środowiska dotycznących Towarów, w tym procesów

technologicznych i materiałów, z których powstają Towary.

21. BMZ nie jest zobowiązany kontrolować Towary w czasie i w sposóbie przyjętym przy Towarach

tego rodzaju, w szczególności w momencie ich odbioru od Sprzedającego. W momencie wykrycia

wady BMZ zobowiązany jest zawiadomić Sprzedającego w terminie 1 miesiąca, licząc od

momentu wykrycia wady lub otrzymania informacji o wadzie od podmiotu trzeciego.

22. Przeprowadzone przez BMZ wyniki kontroli i badania Towaru, w szczególności, co do jego ilości,

jakości, wagi czy miary, uważane są za ostateczne i wiążące dla obu Stron.

23. Najpóźniej w momencie dostarczenia Towaru BMZ staje się właścicielem Towaru, jeżeli nie nabył

on prawa własności Towaru z momentem zawarcia Umowy.

24. Sposób wykonania Umowy podlega okresowej ocenie wg kryteriów ustalonych przez BMZ,

obowiązujących w dniu wykonania oceny. Na ocenę Sprzedającego składają się m.in.:

- ocena dostarczanych towarów (ilość reklamacji, wyniki audytów),

- ocena dostaw towarów (punktualność, kompletność dokumentacji, komunikacja, stabilność

ceny).

W wyniku ww. oceny, Sprzedający jest kategoryzowany jako aktywny/preferowany, zablokowany 

dla nowych projektów, wymagany do zmiany. 
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§ 5

Gwarancja i roszczenia z tytułu wad Towaru. 

Roszczenia regresowe. 

1. Sprzedający gwarantuje i zapewnia, iż dostarczony Towar jest zgodny z Umową i wszystkimi

przepisami obowiazującymi w Polsce i Unii Europejskiej (o ile przepisy te nie są sprzeczne

z polskimi przepisami) oraz najnowszym stanem wiedzy w dziedzinie zastosowanej technologii,

a także normami obowiązującymi w Polsce oraz w Unii Europejskiej, a w szczególności

uchwalonymi przez Polski Komitet Normalizacyjny.

2. Sprzedający gwarantuje również, że dostarczony przez niego Towar utrzymywać będzie przez

cały okres gwarancji właściwości wynikające z Umowy, jej załaczników oraz OWZ oraz będzie

przez okres gwarancji nadawał się do celu, o którym BMZ poinformował Sprzedającego przy

zawarciu Umowy.

3. Sprzedający gwarantuje dodatkowo, że w momencie dostawy dostarczony przez niego Towar

jest wolny od wad fizycznych oraz wad prawnych, odpowiada wymaganiom produkcyjnym BMZ,

oraz że jest zgodny z celem zastosowania przewidzianym w Zapytaniu ofertowym/Umowie, jak

również, że posiada właściwości, o których istnieniu Sprzedający zapewnił BMZ.

4. Sprzedający udziela gwarancji w zakresie opisanym w § 5 ust. 1-2 OWZ na okres 24 miesięcy,

liczony od momentu dostawy Towaru (lub Produktu, którego część składową stanowi

dostarczony przez Sprzedającego Towar) do Klienta BMZ, a jeżeli Towar nie jest dostarczany

Klientowi BMZ od momentu jego dostarczenia do BMZ.

5. Sprzedający udziela BMZ rękojmi na sprzedane Towary na okres 24 miesięcy. Termin

rozpoczyna biec od momentu wydania Towarów BMZ.

6. Przez okres trwania rękojmi oraz gwarancji domniemywa się, że wada istniała w momencie

wydania Towaru BMZ chyba, że Sprzedający udowodni inaczej.

7. BMZ przysługuje wyłącznie prawo do wyboru, czy wada lub wady (niezgodność/niezgodności)

Towaru mają zostać usunięte na podstawie przepisów dotyczących rękojmi, czy też gwarancji.

BMZ przysługuje również wyłącznie prawo wyboru sposobu usunięcia wady w ramach rękojmi,

tudzież gwarancji.

8. W ramach rękojmi BMZ jest uprawniony, według swego wyboru, w szczególności do żądania:

wymiany Towaru na wolny od wad, żądania naprawy Towaru (doprowadzenia do stanu zgodnego

z Umową), żądania obniżenia ceny lub do odstąpienia od umowy.

9. Niezależnie od wykonania praw, o których mowa w ust. 8 niniejszego paragrafu OWZ BMZ

zachowuje również prawo do żądania zwrotu przez Sprzedającego wszelkich kosztów

poniesionych w związku z usuwaniem wad przez BMZ, w tym utraconego zysku oraz utraconych
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korzyści. Nadto BMZ uprawniony jest do dochodzenia od Sprzedającego odszkodowania na 

zasadach ogólnych. 

10. Jeżeli BMZ wybrał naprawę Towaru, Sprzedający zobowiązuje się naprawić wady

(niezgodności),  nieodpłatnie na własny koszt i ryzyko, nie później niż w terminie 7 dni

kalendarzowych, licząc od dnia otrzymania żądania BMZ.

11. Sprzedający zobowiązuje się zwrócić BMZ wszelkie koszty, które zostały poniesione przez BMZ,

podmioty współpracujące z BMZ, a także Klientów BMZ, a które zostały poniesione celu

usunięcia wady Towaru lub zmniejszenia szkody powstałej z wystąpieniem wady Towaru lub

dostawą nowego Towaru wolnego od wad, w szczególności koszty transportu, robocizny,

materiałów, koszty ekspertyz i opinii specjalistów (biegłych), a także koszty niezbędnych

ubezpieczeń.

12. Jeżeli Sprzedający nie usunie wady w terminie, o którym mowa w § 5 pkt. 10 OWZ, BMZ ma

prawo (i) do usunięcia wady na koszt i ryzyko Sprzedającego, dokonując naprawy samodzielnie

lub zlecając powyższe podmiotowi trzeciemu (naprawa zastępcza)lub (ii) żądać zwrotu ceny za

Towar. W ostatnim przypadku Sprzedający jest zobowiązany do  zwrotu w teminie 30 dni od daty

faktury wystawionej przez BMZ.

13. Jeśli wskutek stwierdzonej wady, braku zgodności Towaru z Umową lub OWZ, naruszeniu innych

postanowień Umowy lub OWZ BMZ poniesie jakiekolwiek koszty, np. takie jak: koszty transportu,

koszty materiałowe, koszty ekspertyz i opinii specjalistów (biegłych) czy też koszty podmiotów

trzecich związane z naprawą zastępczą, jak też koszty związane z pomocą prawną/obsługą

prawną, koszty te Sprzedający zobowiązuje się zwrócić BMZ w terminie 7 dni kalendarzowych,

licząc od dnia ich poniesienia.

14. W przypadku odstąpienia od Umowy, Sprzedający zobowiązany jest wystawić niezwłocznie

fakturę korektę oraz odebrać Towar. W przypadku braku odbioru Towaru w terminie 30 dni, licząc

od dnia odstąpienia od umowy, BMZ ma prawo zutylizować Towar na koszt i ryzyko

Sprzedającego albo sprzedać Towar na koszt i ryzyko Sprzedającego podmiotom trzecim za

cenę, która jes rozsądna według oceny BMZ.

§ 6

Odpowiedzialność. 

1. Odpowiedzialność Sprzedającego za niewykonanie lub nienależyte wykonanie jakiegokolwiek

obowiązku wynikającego z OWZ bądź z Umowy opiera się na zasadzie ryzyka.

2. BMZ odpowiedzialny jest za niewykonanie lub nienależyte wykonanie jakiegokolwiek obowiązku

wynikającego z OWZ bądź z Umowy jedynie w przypadkach winy umyślnej.
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3. Strony mają świadomość, że BMZ sprzedaje lub dostarcza oraz świadczy usługi dotyczące

towarów wysoce zaawansowanych technologicznie, a kupowane u Sprzedającego towary

stanowią części składowe tych towarów. Sprzedający posiadając wiedzę, o której mowa w zdaniu

poprzednim, zobowiązuje się w okresie trwania niniejszej umowy i w okresie 12 miesięcy po jej

zakończeniu lub wykonania - niezależnie od przyczyn zakończenia umowy - nie współpracować

w sposób pośredni lub bezpośredni (tj. w szczególności sprzedawać lub dostarczać towarów)

z żadnym z podmiotów, którym BMZ w trakcie trwania niniejszej umowy sprzedaje towary.

Niezależnie od przyczyny, o której mowa w zdaniu poprzedzającym dodatkowo Sprzedający

zobowiązany jest również natychmiast poinformować BMZ o jakiejkolwiek ofercie współpracy

złożonej mu przez podmiot, któremu BMZ sprzedaje lub dostarcza towary. Zakaz, o którym mowa

w niniejszym punkcie dotyczy jedynie tych produktów, które Sprzedający sprzedaje lub dostarcza

do BMZ oraz produktów, których cechy lub właściwości są na tyle zbliżone do sprzedawanych

lub dostarczanych przez Sprzedającego do BMZ produktów, że mogą one zostać zastąpione

przez odbiorców produktów BMZ z łatwością lub bez dużego nakładu finansowego.

4. Za każdy przypadek naruszenia zobowiązania, o którym mowa w § 6 pkt. 3 Sprzedający

zobowiązany jest do zapłaty kary umownej w wysokości wartości wszystkich towarów

sprzedanych oraz dostarczonych przez Sprzedającego do BMZ w roku kalendarzowym

poprzedzającym wystąpienie zdarzenia, o którym mowa w § 6 pkt. 3 umowy. Zapłata kary

umownej następuje na podstawie noty obciążeniowej wystawionej przez BMZ w terminie 14 dni

kalendarzowych, licząc od dnia jej wystawienia. BMZ ma prawo dochodzić od Sprzedającego

odszkodowania przewyższającego wysokość kary umownej, o której mowa w zdaniu

poprzedzającym.

§ 7

Odpowiedzialność za szkody powstałe w związku z wadliwością Towaru. 

Błędy seryjne. 

1. Jeżeli Towar dostarczony BMZ nie był zgodny z Umową, w tym posiadał wady, a został on

wmontowany przez BMZ w Produkt albo dalej odsprzedany przez BMZ bez jego wmontowania

w Produkt i następnie będzie on musiał zostać wycofany z rynku, Sprzedający zobowiązany jest

również pokryć BMZ wszelkie koszty związane z wycofaniem Produktów z rynku, a także ich

naprawą, ew. utylizacją, a także zwrócić BMZ wszelkie odszkodowania, jakie BMZ zobowiązany

był zapłacić podmiotom trzecim w związku z powyższym zdarzeniem. § 4 pkt. 14 OWZ stosuje

się odpowiednio.

2. Decyzja o wycofaniu produktu z rynku zostaje podjęta przez BMZ według uznania, przy

uwzględnieniu uzasadnionych interesów Klientów BMZ.
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§ 8

Prawa własności intelektualnej oraz własności przemysłowej 

1. Sprzedający zapewnia i gwarantuje, że dostarczony BMZ Towar jest wolny od jakichkolwiek praw

osób trzecich, w szczególności praw autorskich, własności intelektualnej i przemysłowej oraz nie

występują jakiekolwiek prawa, które ograniczają lub wykluczają użytkowanie Towaru – zarówno

na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jak i za jej granicami.

2. Sprzedający gwarantuje, że w wyniku dostawy lub użytkowania Towaru, nie zostaną naruszone

w szczególności jakiekolwiek patenty, licencje lub inne prawa autorskie tudzież prawa pokrewne

osób trzecich, a także jakiekolwiek prawa własności przemysłowej.

3. Sprzedający na pierwsze wezwanie zwolni BMZ oraz Klientów BMZ z roszczeń podmiotów

trzecich z tytułu ewentualnego naruszenia praw własności intelektualnej lub przesyłowej, jak też

poniesie wszelkie koszty i wydatki, które w związku z tym powstaną dla BMZ i Klientów BMZ. §4

pkt. 14 OWZ stosuje się odpowiednio.

4. Jeżeli okazałoby się, że w państwie w którym używane są Produkty, Produkty z uwagi na fakt

zamontowania w nich Towarów Sprzedającego (jako części składowe/przynależności) naruszają

prawa własności intelektualnej lub prawa własności przemysłowej osób trzecich, Sprzedający,

na pierwsze żądanie BMZ, jest zobowiazany na własny koszt i ryzyko pozyskać wszelkie

pozwolenia, zezwolenia, zgody, licencje wszelkich podmiotów w celu umożliwienia używania tych

Produktów

w tym państwie.

5. Zawarcie Umowy ze Sprzedającym nie skutkuje przeniesieniem na Sprzedającego jakichkolwiek

praw własności intelektualnej oraz przemysłowej (patenty, wzory użytkowe, itp.) na

Sprzedającego lub udzielenia mu jakiejkolwiek licencji.

6. Strony są zgodne, że cena za Towar obejmuje również odpłatną licencję na używanie Towaru

w Polsce i każdym innym państwie chyba, że postanowienia Umowy stanowią inaczej.

§ 9

Zakaz dalszego podzlecania części lub całości obowiązków Umowy. 

1. Sprzedający zobowiązuje się wykonywać zawartą Umowę samodzielnie i nie przekazywać

jakiegokolwiek obowiązku z niej wynikającemu podmiotom trzecim, bez uprzedniej zgody BMZ

wyrażonej w formie pisemnej pod rygorem nieważności. W przypadku naruszenia obowiązku,

o którym mowa w zdaniu poprzedzającym BMZ jest uprawniony do odstąpienia od Umowy,

w terminie 60 dni kalendarzowych, licząc od dnia uzyskania wiadomości o tym zdarzeniu przez 
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BMZ. Nadto BMZ uprawniony jest do dochodzenia od Sprzedającego odszkodowania na 

zasadach ogólnych. W przypadku odstąpienia od umowy z przyczyny opisanej w niniejszym 

postanowieniu OWZ Sprzedającemu nie przysługują jakiekolwiek roszczenia względem BMZ. 

2. W przypadku uzyskania pisemnej zgody BMZ na podzlecenie całości lub części obowiązków

Umowy podmiotowi trzeciemu, Sprzedający odpowiada wobec BMZ za działania podmiotu

trzeciego jak za działania własne, pozostając w dalszym ciągu odpowiedzialnym za należyte

wykonanie Umowy.

§ 10

Ceny. Faktury. Płatności. 

1. Określona w Umowie cena za Towar jest ceną niezmienną i obejmuje cenę Towaru netto, jego

transport do miejsca dostawy, odpowiednie opakowanie (zarówno: zbiorcze, jak i jednostkowe),

załadunek Towaru, rozładunek Towaru, koszty odprawy celnej i ubezpieczenie transportowe

i wszelkie inne koszty związane z transportem Towaru do miejsca dostawy.

2. Zapłata ceny następuje po odbiorze Towaru w miejcu dostawy w przypadku, gdy jest on wolny

od wad i na podstawie prawidłowo wystawionej przez Sprzedającego faktury VAT oraz

dokumentów dostawy (przykładowo dokument WZ, itp.). W przypadku, gdy dokumenty lub

faktura VAT są nieprawidłowe, ustalony przez Strony termin płatności ulega odroczeniu do

momentu otrzymania przez BMZ odpowiedniej korekty dokumentu lub faktury VAT, wystawionej

przez Sprzedającego, z zachowaniem prawa BMZ do udzielonych przez Sprzedającego rabatów

(bonifikat, upustów, uznanych reklamacji i skont).

3. W przypadku stwierdzenia niezgodności Towaru z Umową, w tym wady, BMZ ma prawo

wstrzymać wszystkie wymagalne Sprzedającemu płatności do momentu dostarczenia Towaru

zgodnego z Umową lub usunięcia wady Towaru.

4. Właściwymi do zamieszczenia na fakturze VAT są dane wskazane w zamówieniu BMZ lub

w Umowie.

5. Faktura musi zawierać dane umożliwiające pełną identyfikację Stron, tj. w szczególności ich

pełne nazwy, adresy, numer identyfikacji podatkowej, numer zamówienia, numer artykułu BMZ

i numer zamówienia BMZ, również dodatkowo nazwę Towaru (numer seryjny, numer rysunku,

modelu, formy, itp.), ilość i inne elementy, wymagane przez powszechnie obowiązujące przepisy

prawa.

6. Sprzedający może potrącić swoje wierzytelności przysługujące mu względem BMZ jedynie po

wyrażeniu przez BMZ uprzedniej zgody w formie pisemnej, pod rygorem nieważności.
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§ 11

Poufność. Ochrona informacji. Zakaz udostępniania Towarów wykonanych według 

koncepcji BMZ 

1. Treść Umowy łączącej Strony stanowi tajemnicę handlową i bez zgody drugiej Strony Umowy

nie może być ujawniana podmiotom trzecim.

2. Wszelkie dane i informacje przekazywane w związku z Umową lub w okresie poprzedzającym jej

zawarcie (np. wysłanie oferty, zapytania ofertowego) mają charakter poufny i z tego względu

Strony zobowiązują się nie ujawniać ich treści podmiotom trzecim, chyba, że druga Strona wyrazi

uprzednio zgodę na przekazanie informacji osobom trzecim. Zgoda musi zostać udzielona

w formie pisemnej, pod rygorem nieważności. Uzyskane w związku z realizacją Umowy

informacje Strony zobowiązują się wykorzystywać wyłącznie dla celów wynikających z realizacji

Umowy.

3. Wszystkie udostępnione przez BMZ informacje, w szczególności dane techniczne, rysunki,

szkice, prototypy i modele (włącznie z cechami zamawianego Towaru, dokumentami związanymi

z Towarem, oprogramowaniem związanym z Towarem, a także innymi wartościami, jak wiedza

i doświadczenie dot. Towaru), za wyjątkiem powszechnie dostępnych, stanowią tajemnicę

przedsiębiorstwa.

W przypadku zawarcia pomiędzy BMZ a Sprzedającym umowy dot. zachowania  poufności (tzw.

NDA), postanowienia umowy w sprawie zachowania poufności mają pierwszeństwo przed

postanowieniami niniejszej regulacji.

4. Sprzedający ma obowiązek zobowiązać każdy podmiot z którym współpracuje przy wykonaniu

Umowy (w szczególności pracowników, kontrahentów) do zachowania w tajemnicy współpracy

z BMZ w zakresie i na zasadach opisanych w § 11 pkt. 1-3 OWZ, a także zgodnie z przepisami

ustawy z 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (tekst jednolity Dz. U. z 2003

r., Nr 153, poz. 1503 z późn. zmianami). W przypadku zawarcia pomiędzy BMZ a Sprzedającym

umowy w sprawie zachowania poufności (tzw. NDA), postanowienia umowy w sprawie

zachowania poufności mają pierwszeństwo przed postanowieniami niniejszej regulacji.

5. Zawarcie Umowy ze Sprzedającym nie skutkuje przeniesieniem na Sprzedającego jakichkolwiek

praw własności intelektualnej lub przemysłowej ( w szczególności w postaci patentów, wzorów

użytkowych, itp.).

6. Sprzedający zobowiązuje się, że Towary, które zostały przez niego dostarczone

(w szczególności wyprodukowane, wykonane, sprzedane), według dokumentacji, wskazań,

wzorów, rysunków i modeli, itd., a także na podstawie innych poufnych informacji udostępnionych

Sprzedającemu przez BMZ, nie wykorzystywać samodzielnie, ani też nie oferować ani
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dostarczać lub przekazywać odpłatnie/nieodpłatnie podmiotom trzecim, a w szczególności 

Klientom BMZ. 

7. Zobowiązanie, o którym mowa w § 11 pkt. 6 OWZ dotyczy również rzeczy, które w nieznacznie

się tylko różnią od Towarów, o których mowa § 11 pkt. 6 OWZ.

§ 12

Siła wyższa. 

1. Siłą wyższą w rozumieniu OWZ jest zdarzenie zewnętrzne wywołane przez elementarne siły

przyrody lub przez działanie lub zaniechanie podmiotów trzecich, którego nie można przewidzieć

w oparciu o ludzką wiedzę i doświadczenie,któremu nie można zapobiec lub którego nie można

unieszkodliwić rozsądnie dostępnymi środkami ekonomicznymi lub technicznymi, przy

zachowaniu największej dla danej sytuacji staranności i z którym Sprzedający lub BMZ nie mógł

się liczyć ze względu na jego rzadkość występowania jak np. wojna, groźba wojny, kataklizmy,

klęski żywiołowe, pandemia, załamanie się system finansowego w Polsce lub za granicą.

2. Siła wyższa zawiesza wykonanie obowiązków przez Strony wyłącznie w okresie jej trwania.

Strony są zobowiązane w ramach możliwości do niezwłocznego udzielenia informacji drugiej

Stronie o wystąpieniu siły wyższej oraz do dostosowania w dobrej wierze swoich zobowiązań do

zmienionych warunków, wynikających z działania siły wyższej.

3. BMZ jest zwolniony w całości lub częściowo z obowiązku odbioru zamówionego Towaru, a tym

samym uprawniony do odstąpienia od każdej Umowy, jeżeli zamówiony Towar ze względu na

spowodowane siłą wyższą opóźnienie nie może być u niego wykorzystany. Uprawnienie do

odstąpienia od umowy BMZ może wykonać w terminie 60 dni kalendarzowych, licząc od dnia

powzięcia informacji o zdarzeniu spowodowanym siłą wyższą.

§ 13

Pozostałe postanowienia 

1. Dla wykładni i stosowania niniejszych OWZ lub zawartej między Stronami Umowy, wyłącznie

właściwe jest prawo obowiązujące w miejscu siedziby BMZ.

2. Wyłączone zostają postanowienia Konwencji Narodów Zjednoczonych o umowach

międzynarodowej sprzedaży towarów, sporządzonej w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 r. ( Dz. U.

z 1997 r., Nr 45, poz. 286 z póź. zmianami).
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3. Zawiadomienia o wysyłkach, listy przewozowe, rachunki, faktury oraz wszelka korespondencja

muszą zawierać numer zamówienia/numer artykułu BMZ/Umowy BMZ. W razie naruszenia

niniejszego postanowienia przez Sprzedającego jest on zobowiązany do zapłaty kary umownej

na rzecz BMZ w wysokości EUR 50,00 netto za każde naruszenie. Nie narusza to prawa BMZ

do dochodzenia odszkodowania przenoszącego wysokość zastrzeżonej kary umownej, o której

mowa w zdaniu poprzednim.

4. Sprzędający akceptuje „Kodeks Postępowania” BMZ . Dla wszystkich sporów wynikłych

z niniejszych OWZ, w związku z OWZ lub Umową zawartą między Stronami - Przedsiębiorcami,

wyłącznie właściwym jest sąd powszechny dla miejsca siedziby BMZ.

5. Sprzedający zobowiązany jest do posiadania oraz przedłożenia BMZ aktualnej polisy

ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej z tytułu prowadzonej działalności gospodarczej,

w wysokości odpowiadającej wartości zamówień z ubiegłego roku kalendarzowego, również

obejmującej swym zakresem odpowiedzialność za szkody powstałe w związku z wadliwością

Towaru wraz z ryzykiem obejmującym konieczność wycofania Towaru z obrotu.

6. Nie dopuszcza się cesji praw wynikających z zawartej z BMZ Umowy w stosunku do podmiotów

trzecich bez uprzedniej zgody BMZ wyrażonej w formie pisemnej, pod rygorem nieważności.

7. W przypadku nieskuteczności lub nieważności poszczególnych punktów OWZ, czy też Umowy,

pozostałe postanowienia ww. dokumentów zachowują moc obowiązującą. Strony podejmą

starania w celu uzgodnienia postanowienia skutecznie zastępującego postanowienie

nieskuteczne lub nieważne, przy czym będzie ono możliwie najwierniej odzwierciedlało jego sens

i zamiar.

8. Bez zgody BMZ w formie pisemnej, pod rygorem nieważności, Sprzedający nie będzie używał

nazwy, znaków towarowych ani nazw handlowych BMZ. W przypadku naruszenia powyższego

postanowienia, BMZ uprawniony jest do dochodzenia od Sprzedającego odszkodowania na

zasadach ogólnych.

9. Sprzedający , zawierając Umowę z BMZ, w tym potwierdzając ofertę BMZ czy też przystępując

do realizacji oferty BMZ, akceptuje bezwarunkowo OWZ.

10. Strony zobowiązują się do niezwłocznego pisemnego wzajemnego powiadamiania się o każdej

zmianie adresu, pod rygorem skuteczności doręczania korespondencji na ostatni wskazany

adres w 15-tym dniu od dnia wysłania listu poleconego.

11. Wszelkie zmiany, poprawki, uzupełnienia zapytań ofertowych, ofert, zamówień, przyjęcia ofert,

przyjęcia zamówień muszą nastąpić w formie dokumentowej, pod rygorem nieważności.

12. Wszelkie zmiany OWZ muszą być sporządzone w formie pisemnej pod rygorem nieważności.

13. BMZ składa oświadczenie, a Sprzedający przyjmuje je do wiadomości, że BMZ posiada status

dużego przedsiębiorcy - zgodnie z brzmieniem ustawy z dnia 8 marca 2013 r.o przeciwdziałaniu

nadmiernym opóźnieniom w transakcjach handlowych.
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Załaczniki: 

Załącznik nr 1. Klauzula Informacyjna RODO – gdy Sprzedający jest osobą fizyczną, osobą fizyczną 

 prowadzącą działalność gospodarczą, osobą fizyczną działającą w ramach umowy 

 spółki cywilnej 

Załącznik nr 2. Klauzula Informacyjna RODO – gdy Sprzedający jest osobą prawną lub jednostką 

organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej (np. spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, spółka akcyjna, spółka jawna, spółka partnerska) – w zakresie 

przetwarzania danych osób wyznaczonych do kontaktu  
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Załącznik nr 1 

Klauzula informacyjna - gdy Sprzedający jest osobą fizyczną, osobą fizyczną prowadzącą działalność 
gospodarczą, osobą fizyczną działającą w ramach umowy spółki cywilnej 

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 ogólnego rozporządzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 
r. (dalej: RODO) informujemy, iż:

1. administratorem Państwa danych osobowych jest BMZ Poland Sp. z o.o. z siedzibą w Gliwicach
(44-109), przy ul. Alberta Einsteina 9.

2. osobą kontaktową w sprawach ochrony danych osobowych jest Administrator dostępny pod adresem
e-mail: iod@bmz-group.com

3. Państwa dane osobowe przetwarzane będą:
a) w celu zawarcia i wykonywania umowy ze Sprzedającym na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b RODO,
b) w celu wypełnienia obowiązków prawnych ciążących na administratorze danych osobowych – na

podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO,
c) do celów wynikających z prawnie uzasadnionych interesów realizowanych przez administratora lub stronę

trzecią, tj. w celu dochodzenia, ustalenia i obrony przed roszczeniami – na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f
RODO.

4. Państwa dane osobowe będą przetwarzane przez upoważnionych pracowników administratora danych.
Odbiorcą Państwa danych osobowych mogą być zewnętrzni dostawcy usług księgowo-rachunkowych,
zewnętrzni dostawcy usług IT, ochrony  - na podstawie umowy powierzenia przetwarzania danych
osobowych, oraz podmioty podatkowe na podstawie przepisów prawa.

5. Państwa dane osobowe nie będą przekazywane do państw trzecich i organizacji międzynarodowych.
6. Państwa dane osobowe będą przetwarzane odpowiednio przez następujący czas:

 w odniesieniu do celu przetwarzania zdefiniowanego w pkt 3 lit. a klauzuli – do czasu pełnej realizacji 
umowy, 

 w odniesieniu do celu przetwarzania zdefiniowanego w pkt 3 lit. b klauzuli -  przez okres wynikający 
z przepisów prawa podatkowego, 

 w odniesieniu do celu przetwarzania zdefiniowanego w pkt 3 lit. c klauzuli -  przez okres wynikający 
z przepisów o przedawnieniu roszczeń. 

7. posiadają Państwo prawo dostępu do treści swoich danych oraz prawo ich sprostowania, usunięcia,
ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, a jeżeli
podstawę przetwarzania stanowi zgoda - prawo do cofnięcia zgody w dowolnym momencie bez wpływu
na zgodność z prawem przetwarzania, którego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnięciem.

8. mają Państwo prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego gdy uznają Państwo, iż przetwarzanie
danych osobowych Państwa dotyczących narusza przepisy RODO.

9. podanie przez Państwa danych osobowych jest dobrowolne, a konsekwencją ich niepodania brak
możliwości zawarcia i realizacji umowy.

10. Państwa dane osobowe nie będą przetwarzane w formie profilowania.
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Załącznik nr 2 

Klauzula Informacyjna - gdy Sprzedający jest osobą prawną lub jednostką organizacyjną nieposiadającą 
osobowości prawnej (np. spółka z ograniczoną odpowiedzialnością, spółka akcyjna, spółka jawna, spółka 
partnerska) – w zakresie przetwarzania danych osób wyznaczonych do kontaktu  

Zgodnie z art. 14 ust. 1 i ust. 2 ogólnego rozporządzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 
r. (dalej: RODO) informujemy, iż:

1. administratorem Państwa danych osobowych jest BMZ Poland Sp. z o.o. z siedzibą w Gliwicach
(44-109), przy ul. Alberta Einsteina 9.

2. osobą kontaktową w sprawach ochrony danych osobowych jest Administrator dostępny pod adresem
e-mail:iod@bmaz-group.com

3. Państwa dane osobowe (tj. imię, nazwisko, numer telefonu i adres korespondencyjny  zostały
udostępnione administratorowi danych przez Sprzedającego jako dane osób do kontaktu w sprawach
dotyczących wykonywania zawartej przez administratora danych ze Sprzedającym umowy.

4. Państwa dane przetwarzane będą w celu wykonywania zawartej ze Sprzedającym umowy, na podstawie
art. 6 ust. 1 lit. b RODO.

5. Państwa dane osobowe będą przetwarzane przez upoważnionych pracowników administratora danych.
Odbiorcą Państwa danych osobowych mogą być zewnętrzni dostawcy usług IT - na podstawie umowy
powierzenia przetwarzania danych osobowych.

6. Państwa dane osobowe nie będą przekazywane do państw trzecich i organizacji międzynarodowych.
7. Państwa dane osobowe będą przetwarzane do czasu pełnej realizacji umowy, lub do momentu

wyznaczenia przez Sprzedającego innych osób właściwych do kontaktu w sprawie wykonania ww. umowy.
8. posiadają Państwo prawo dostępu do treści swoich danych oraz prawo ich sprostowania, usunięcia,

ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, a jeżeli
podstawę przetwarzania stanowi zgoda - prawo do cofnięcia zgody w dowolnym momencie bez wpływu
na zgodność z prawem przetwarzania, którego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnięciem.

9. mają Państwo prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego gdy uznają Państwo, iż przetwarzanie
danych osobowych Państwa dotyczących narusza przepisy RODO.

10. Państwa dane osobowe nie będą przetwarzane w formie profilowania.


